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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizszg trescia;
oraz postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Zachowaj te informacje w poblizu, aby méc je wykorzysta¢ w przysztosci.

1. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji. Przechowuj jg w bezpiecznym miej-
scu, aby méc z niej skorzysta¢ w przysztosci

2. Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen.

3. Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami.

4. Nie instaluj w poblizu jakichkolwiek zrodet ciepta, takich jak grzejniki, rejestry
ciepta, piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) wytwarzajgce ciepto.

5. Wtyczka polaryzowana ma dwa ostrza, z ktérych jedno jest szersze od drugie-
go. Wtyczka z uziemieniem ma dwa ostrza i trzeci bolec uziemiajacy. Szerokie
ostrze lub trzeci bolec stuzg bezpieczenstwu uzytkownika. Jesli dostarczona
wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy skonsultowac sie z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazdka.

6. Nalezy chronié¢ przewdd zasilajacy przed chodzeniem po nim, szczegblnie przy
wtyczkach, gniazdkach i w miejscu, w ktérym wychodzi z gto$nika.

7. Uzywaj tylko przystawek/akcesoriow okreslonych przez producenta.

8. Odtaczaj gtosnik od zasilania podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywa-
ny przez dtuzszy czas.

9. Przed podtgczeniem gtosnikow do zrodta zasilania nalezy wytgczy¢ przetgcznik
zasilania i upewni¢ sie, ze gto$nosc jest ustawiona na minimalnym poziomie.

10. Prosze nie umieszcza¢ kabla zasilajgcego i kabla sygnatowego w poblizu
zrodet ciepta (takich jak grzejnik elektryczny czy kaloryfer). Nie nalezy pozosta-
wiac kabli w miejscach, gdzie mogg by¢ tatwo nadepniete lub Scisniete.

11. Nalezy uzywac gniazdek elektrycznych, ktére umozliwiajg tatwe wyciggniecie
kabla zasilajgcego. Gdy gtosniki nie sg uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyta-
czy¢ przetgcznik zasilania i odtgczy¢ wtyczke.

12. Aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych przez grzmoty i btyskawice, nalezy
wytgczy¢ przetgcznik zasilania i odtgczy¢ gtosnik od zrodta zasilania podczas
burzy.

13. Prosze nie ciggnac za kabel zasilajgcy podczas odtgczania go od gniazdka. Aby
odtgczy¢ kabel zasilajacy od gniazdka, nalezy go mocno przytrzymac u gory.

14. Gtosnikéw nalezy uzywaé wytgcznie w zakresie podanego napiecia. Uzywanie
gtosnikow z napieciem wyzszym niz podane w specyfikacji jest niebezpieczne i
moze spowodowac uszkodzenie sprzetu, pozar lub obrazenia ciata.

15. Te gtosniki nie zawierajg zadnych czesci, ktére mozna samodzielnie serwiso-
wac. Nie nalezy prébowac otwieraé gtosnika w celu odinstalowania jakichkolwiek
czesci lub dokonania jakichkolwiek modyfikacji. Jesli podczas uzytkowania wysta-
pig problemy, prosimy o kontakt z profesjonalnymi technikami w celu dokonania
naprawy.

16. Zapoznaj sie z sekcjg dotyczacg rozwigzywania problemoéw w instrukcji obstu-
gi, aby dowiedzie¢ sie o typowych btedach w dziataniu i okresli¢ ewentualng
awarie.



17. Prosze nie umieszczac gtosnikéw w miejscach, gdzie moga by¢ tatwo uderzone
przez spadajgce przedmioty lub spadajgce i rozpryskujgce sie ptyny. Nie nalezy
umieszczac na gtosniku zadnego zapalonego ognia (np. Swieczki), poniewaz moze
to spowodowac zagrozenie pozarowe. Nie nalezy umieszczac¢ zadnych pojemnikéw
z ptynami na gorze gtosnika, poniewaz moga one spas¢ na gtosniki i spowodowac
porazenie prgdem oraz uszkodzenie gtosnika.

18. Umies¢ gtosniki w stabilnej pozycji, aby nie mogly tatwo spas¢ powodujgc
uszkodzenia i obrazenia.

19. Umies$¢ gtosniki w dobrze wentylowanym i suchym miejscu, z dala od bezpo-
Sredniego swiatta stonecznego, zrddta ciepta, wibracji, kurzu, wilgotnych lub bardzo
zimnych warunkoéw. Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢, prosze pozostawi¢ co
najmniej 20 cm wolnego miejsca od instalacji wokot gtosnika.

20. Nie nalezy uzywac gto$nika na maksymalnym poziomie gtosnosci przez dtuzszy
czas, moze to spowodowac uszkodzenie stuchu.

21. Przed przeniesieniem gtosnikow, prosze najpierw wytgczy¢ przetgcznik zasila-
nia i odtgczy¢ od zrédta zasilania.

22. W przypadku wystgpienia nastepujacych objawow nalezy wytaczy¢ przetgcznik
zasilania i odtgczy¢ od zrédta zasilania:

- Kabel zasilajacy lub wtyczka sg zuzyte lub uszkodzone.

- Wykryto nietypowy zapach lub dym.

- Mate przedmioty wpadajgce do wnetrza gtosnika.

- Nagte zerwanie podczas odtwarzania muzyki.

Skonsultuj sie z profesjonalnym serwisantem w celu zdiagnozowania i naprawy
gtosnika.

23. Nie uzywaj rozpuszczalnika do czyszczenia powierzchni gto$nika. Aby uniknac
uszkodzenia powierzchni, uzywaj wytacznie czystej i miekkiej szmatki.

24. Nie nalezy uzywac gtosnikow w odlegtosci blizszej niz 22 cm od 0s6b z rozrusz-
nikiem serca lub defibrylatorem.

Ostrzezenie:

1. Do wymiany baterii w pilocie nalezy uzywa¢ wytgcznie baterii tego samego typu.
2. Nie wolno demontowa¢, rozbija¢, Sciska¢ baterii w pilocie ani wrzuca¢ go do
ognia.

3. Nalezy zaprzesta¢ uzywania pilota w przypadku pojawienia sie na nim wybrzu-
szen, wyciekéw, odbarwien lub innych nietypowych objawéw. Niewtasciwe uzytko-
wanie baterii moze spowodowac¢ eksplozje lub wyciek, co prowadzi do poparzen
lub innych obrazen ciata. Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

wac gtosnos¢ w bezpiecznym zakresie.

Nalezy uzywaé wytgcznie woézka, podstawki, statywu, uchwytu lub stotu
okreslonego przez producenta lub sprzedawanego wraz z gtosnikami. Jesli
uzywany jest wozek, nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia
zestawu wézek/gtosniki, aby unikng¢ obrazen spowodowanych przewréce-
niem sie.

Zbyt gtosna muzyka moze doprowadzi¢ do utraty stuchu. Nalezy utrzymy-



Ostrzezenie o mocy:

1. Umies¢ produkt w poblizu gniazdka elektrycznego, aby utatwi¢ korzystanie z
niego.

2. Przed uzyciem upewnij sie, ze napiecie robocze jest takie samo, jak w lokalnej
sieci elektrycznej. Prawidtowe napiecie robocze mozna znalez¢ na tabliczce produk-
tu.

3. Dla bezpieczenstwa odtgcz produkt od zasilania podczas burz z piorunami lub
gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

4. W normalnych warunkach zasilacz moze sie nagrzewac. Prosze zachowac dobrg
wentylacje w okolicy i zachowac ostroznosc.

5. Etykiety ostrzegawcze dotyczace bezpieczenstwa znajduja sie na obudowie lub
spodzie produktu lub zasilacza.

Ten symbol ma na celu ostrzezenie uzytkownika o obecnosci nieizolowane-

A g0 niebezpiecznego napiecia wewnatrz obudowy produktu, ktére moze miec
wystarczajgca wielkos¢, aby stanowic ryzyko porazenia prgdem elektrycz-
nym.

n Ten symbol ma na celu ostrzezenie uzytkownika, aby nie demontowat
obudowy produktu. Zanie$ produkt do autoryzowanego centrum serwiso-
wego w celu naprawy.

ﬁ Ten symbol oznacza, ze produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

OSTRZEZENIE! Urzgdzenie jest konstrukgji klasy | i musi by¢ podtgczone do gniazda
sieciowego z uziemieniem ochronnym. W przypadku, gdy wtyczka sieciowa jest
uzywana jako urzadzenie roztgczajace, urzadzenie roztgczajgce musi pozostac
tatwe w obstudze.

W przypadku produktu bezprzewodowego:

1. Produkt bezprzewodowy moze generowac krétkofalowe czestotliwosci radiowe i
zaktéca¢ normalne uzytkowanie innych urzadzen elektronicznych lub sprzetu
medycznego.

2. Wylacz produkt, gdy jest to zabronione. Nie uzywaj produktu w placéwkach
medycznych, w samolocie, na stacjach benzynowych, w poblizu automatycznych
bram, automatycznego systemu alarmowego przeciwpozarowego lub innych
zautomatyzowanych urzadzen.

3. Nie uzywaj produktu w poblizu rozrusznika serca w zasiegu 20cm. Fale radiowe
moga wptywac na normalng prace rozrusznika serca lub innych urzagdzeh medycz-
nych.



Zawartosc¢

Prawy gtosnik
Lewy gtosnik
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,, { § /-‘ Kabel audio RCA

I i ICE=E Kabel fgczacy USB

Al {5 I~ Kabel audio z wejsciem $wiattowodowym
| |—|e Kabel zasilajgcy x2

Instrukcja obstugi

Uwaga: Zdjecia majg charakter pogladowy i mogg sie rézni¢ od rzeczywistego
produktu.
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Prawy gtosnik Lewy gtosnik

1. Okno wyswietlacza LED i okno zdalnego odbioru

Wyswietla biezgcy sygnat zrédtowy audio.

Wyswietla réwniez gtdwny poziom gtosnosci i poziom tondw wysokich/niskich
podczas regulacji gtosnosci i poziomu tondw wysokich/niskich w innych wejsciach
(AUX/Coaxial/Optical/USB/Bluetooth).

2. Pokretto gto$nosci

Obro¢, aby dostosowac poziom gtosnosci i czutosé wejscia;

Gdy przetgczniki "INPUT SELECT" sg ustawione w pozycji "OTHERS", nacisnij, aby
przetaczy¢ sygnat wejsciowy.

Po wigczeniu zasilania, nacisnij i przytrzymaj, aby przejs¢ w tryb czuwania; w
trybie czuwania, nacisnij i przytrzymaj, aby wtgczy¢ zasilanie.

3. Wskaznik czutosci wejscia
Gdy przetgczniki "INPUT SELECT" sg ustawione w pozycji "BALANCED" i "UNBA-
LANCED", wskaznik ten bedzie swiecit Swiattem ciggtym.

4. Wskaznik gto$nosci
Kiedy przetaczniki "INPUT SELECT" sg ustawione w pozycji "OTHERS", ten wskaz-
nik bedzie swiecit Swiattem ciggtym.

5. Okno wyswietlania gtosnosci i czutosci wejscia

Kiedy przetgczniki "INPUT SELECT" sg ustawione w pozycjach "BALANCED" i
"UNBALANCED", wyswietli on aktualng wartos¢ czutosci wejsciowej, w zakresie od
-30 do +6dB.

Gdy przetgczniki "INPUT SELECT" sg ustawione w pozycjach "OTHERS", wysSwietli
biezgcy poziom gtosnosci (0-60).



6. Przetgcznik wyboru wejscia

Przesun przetgczniki "INPUT SELECT" do pozycji "BALANCED" na obu gtosnikach,
gdy uzywasz kabli XLR do podawania sygnatu wejsciowego odpowiednio do lewego
i prawego gtosnika;

Przesun przetgczniki "INPUT SELECT" do pozycji "UNBALANCED" na obu gtosnikach,
gdy uzywasz kabli audio RCA do wprowadzania sygnatu odpowiednio do lewego i
prawego gtosnika;

Przesun przetgczniki "INPUT SELECT" w pozycje "OTHERS" na obu gtosnikach, gdy w
trybie potaczenia bezprzewodowego.

7. Przycisk parowania

Lewy i prawy gtosnik zostaty sparowane przed opuszczeniem fabryki. Jesli potacze-
nie bezprzewodowe nie zostanie wznowione, nalezy nacisng¢ przyciski parowania
w celu ponownego sparowania.

8. Wskaznik parowania

Czerwony wskaznik Swiecacy stale = lewy i prawy gtosnik juz sparowane.

Wskaznik migajacy w sposéb oddychajacy = lewy i prawy gtosnik nie sg potgczone
lub potgczenie nie powiodto sie.

Profesjonalny tryb pracy: Gdy przetgczniki "INPUT SELECT" sg ustawione w pozy-
cjach "BALANCED" i "UNBALANCED" na obu gtosnikach, lewy i prawy gto$nik moga
by¢ obstugiwane oddzielnie, a pokretto treble/bass moze by¢ uzywane do regulacji
poziomu treble/bass.

Uwaga: Pokretta wysokich/ niskich tonéw na tylnych panelach obu gto$nikéw
dziatajg tylko w przypadku wejs¢ zréwnowazonych i niezrownowazonych, nie
dziatajg w trybie potaczenia bezprzewodowego.

9. Port wejscia niezréwnowazonego (RCA)
Podtgcz do portu wyjsciowego RCA urzgdzen zrodtowych audio za pomocg kabla
audio RCA; podtgcz odpowiednio lewy i prawy gtosnik.

10. Wejscie zrbwnowazone (XLR)
Podtgcz do urzadzen zrédtowych audio ze zrdbwnowazonym portem wyjsciowym za
pomocg kabla XLR; podtgcz odpowiednio lewe i prawe gtosniki.

11. Regulacja poziomu baséw
W wejsciach zréwnowazonych lub niezréwnowazonych, poziom baséw obu gtosni-
kéw moze by¢ regulowany odpowiednio w zakresie +6dB.

12. Regulacja poziomu tondéw wysokich
Na wejsciach zbalansowanych lub niezbalansowanych mozna regulowaé¢ poziom
tondow wysokich obu gtosnikéw w zakresie +3dB.



Tryb potaczenia bezprzewodowego lewego i prawego gtosnika: Przy wyborze
tego trybu nalezy przesung¢ przetgczniki "INPUT SELECT" w pozycje "OTHERS" na
obu gtosnikach. Woéwczas zrédto sygnatu audio moze by¢ wprowadzane z portu
AUX, COAX, OPT lub USB; a urzadzenia Bluetooth mogg by¢ podtgczane przez
Bluetooth.

Wszystkie funkcje pilota zdalnego sterowania sg dostepne w trybie potgczenia
bezprzewodowego.

13. Port wejsciowy AUX
Podtgcz do portu wyjsciowego RCA urzgdzen zrédtowych audio za pomocg kabla
audio RCA.

14. Port wejsciowy Coaxial
Podtgcz do urzadzen zrédtowych audio z koncentrycznym portem wyjsciowym za
pomocg kabla koncentrycznego.

15. Optyczny port wejsciowy
Podtgczanie do urzgdzen zrodtowych audio z optycznym portem wyjsciowym za
pomocg Swiattowodowego wejsciowego kabla audio.

16. Port USB typu B
Podigczanie do urzadzen zrédtowych audio z portem wyjsciowym USB za
pomocg kabla USB.

17. Ztacze kabla zasilajgcego
Podtacz do wtyczki przewodu zasilajgcego.

18. Przetgcznik zasilania
Wigczanie/wytgczanie zasilania gtosnika



Pilot zdalnego sterowania

Pilot nie dziata w wejsciach zréwnowazonych i
niezrownowazonych, dziala w pozostatych
wejsciach (AUX/Coaxial/Optical/USB/Bluetooth).
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Sposéb obstugi pilota zdalnego sterowania

Wyceluj pilota w okno odbiorcze pilota na
prawym gtosniku.

Optymalna odlegtos¢ dziatania to 7 metréw.
Gdy system otrzyma polecenie zdalnego
sterowania, wartosci wyswietlane w oknie
wyswietlacza beda alarmowac lub migac.
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Montaz baterii w pilocie zdalnego sterowania

Zainstaluj lub wymien baterie w pilocie:
1. Jak pokazano na ilustracji, uzyj Srubokreta, aby zdjg¢ pokrywe.

2. Umies¢ dwie baterie AAA (zwrd¢ uwage na biegun "+" i "-") i zamknij pokrywe
baterii.

Uwaga

1. Zywotno$¢ baterii wynosi zwykle okoto 6 miesiecy; prosze wymienic jg, gdy pilot
nie jest czuty.

2. W przypadku wycieku baterii nalezy jg natychmiast wyrzuci¢, zwracajgc uwage,
aby nie dotykac¢ wyciekajgcych materiatow. Jesli wyciek ma kontakt ze skoérg lub
dostanie sie do oczu/ust, nalezy natychmiast sptuka¢ i niezwtocznie udac sie na
pogotowie. Prosze doktadnie wyczysci¢ komore baterii

przed zainstalowaniem nowej baterii.

3. Nigdy nie uzywaj pilota w ponizszych warunkach:

- Miejsca o duzej wilgotnosci, np. tazienka

- Miejsca o wysokiej temperaturze, np. w poblizu grzejnika lub pieca

- Miejsca o bardzo niskiej temperaturze

- W miejscach zakurzonych.

4. Nigdy nie mieszaj starych i nowych baterii. Skréoci to zywotnos¢ nowej baterii lub
spowoduje wyciek starej baterii.

5. Wyjmij baterie, gdy nie jest uzywana przez dtuzszy czas, aby unikng¢ wycieku
baterii.

6. Nigdy nie uzywaj tego produktu, gdy komora baterii nie jest bezpiecznie zamknie-
ta i trzymaj pilota z dala od dzieci.

7. Nigdy nie pozwalaj dzieciom dotyka¢ baterii. Jesli bateria zostanie przypadkowo
potknieta, nalezy natychmiast udac sie do szpitala.



Przygotowanie

1. Podtacz do urzgdzen odtwarzajacych.

Prawy gtosnik Lewy gtosnik
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2. Podtacz do zrodta zasilania.

Prawy gtosnik . ) _ Lewy gtosnik
*Podtgcz dotgczone kable zasilajgce do portdéw wejscia

zasilania na tylnych panelach obu gtosnikéw, a nastep-
nie wtdz wtyczki do gniazdka elektrycznego;

*Po bezpiecznym podtgczeniu wszystkich kabli,
nacisnij przetgczniki zasilania na tylnych panelach obu
gtosnikéw, aby wigczy¢ gtdbwne zasilanie;

*W przypadku innych wejs¢ (AUX/Coaxial/Optical/US-
B/

Bluetooth), nacis$nij przycisk " d "na pilocie, aby
przejs¢ do stanu gotowosci/wtgczenia. Prosze

nacisnac przyciski " E ", aby wytgczyc¢ gtéwne zasilanie.




3. Przetaczanie wyboru wejs¢
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* W przypadku wejscia zréwnowazonego przesun przetgczniki "INPUT SELECT" do
pozycji "BALANCED" na obu gto$nikach.

* W przypadku wejscia niezrbwnowazonego przesun przetgczniki "INPUT SELECT"
do pozycji "UNBALANCED" na obu gtosnikach.

* W przypadku innych wej$¢ (AUX/Coaxial/Optical/USB/Bluetooth), przesunh prze-
tgczniki "INPUT SELECT" do pozycji "OTHERS" na obu gtosnikach i uzyj pilota
zdalnego sterowania lub nacisnij pokretto "VOLUME" na prawym gtosniku, aby
wybrac zgdane zrodto dzwieku.

4. Parowanie lewego i prawego gtosnika

Prawy gtosnik Lewy gtosnik

“PAIR > PAIR

Lewy i prawy gtosnik zostaly sparowane przed
opuszczeniem fabryki. Powinien on znajdowac
sie w trybie potgczenia bezprzewodowego, gdy
oba gtosniki sg wiaczone, a czerwone wskazniki
na obu gtosnikach Swiecg sie w sposob ciggly.
Wykonaj ponizsze kroki, aby w razie potrzeby
ponownie sparowac urzgdzenie.

1. Wiacz zasilanie obu gtosnikdéw, najpierw nacisnij przycisk "PAIR" na tylnym
panelu prawego gtosnika, wskaznik parowania bedzie szybko migat;

2. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk "PAIR" na tylnym panelu lewego gtosni-
ka, wskaznik parowania bedzie szybko migat;

3. Poczekaj, az czerwone wskazniki na obu gtosnikach bedg Swiecic sie stale. Wtedy
parowanie zostanie zakonczone i nastgpi potgczenie bezprzewodowe.

Uwaga: Jesli czerwone wskazniki na obu gtosnikach swieca sie w trybie oddychaja-
cym, oznacza to, ze nie ma potaczenia lub potgczenie jest nieudane, prosze powto-
rzy¢ powyzsze kroki.




5. Rozmieszczenie gtosnikow

Lewy Prawy

Wejscie zrbwnowazone

*Umies¢ oba gtosniki na solidnej, wypozio-
mowanej i stabilnej powierzchni. Dla opty-
malnego pozycjonowania i warstwowania
dzwieku zaleca sie stosowanie specjalnych
podstawek A300Pro.

* Aby uzyska¢ optymalny efekt dzwieku
stereo, stuchacz moze nieznacznie dostoso-
wac kat ustawienia gtosnika.

* Dla najbardziej doktadnego dzwieku i
rownowagi, stuchacz powinien znajdowac
sie w osi tréjkata rownobocznego utworzo-
nego przez lewy i prawy gtosnik.

* Wysoka czestotliwos¢ ma znacznie wiek-
szg kierunkowos¢, a dla dokiadniejszego
efektu dzwiekowego gtosnik wysokotonowy
powinien znajdowac sie na wysokosci uszu
stuchacza.

1. Podtgcz porty "BALANCED INPUT" na tylnych panelach obu gtosnikéw do urza-
dzen zrédtowych audio ze zréwnowazonym portem wyjsciowym za pomocg kabli

XLR.

Prawy gtosnik

cp- Y=

odtwarzacz CD/
dekoder itp.

Lewy gtosnik

CD player

BALANCED INP




2. Przesun przetaczniki "INPUT SELECT" do pozycji "BALANCED" na tylnych panelach
obu gtosnikéw.
Okienko wskaznika LED na prawym gtosniku wyswietli komunikat "BAL".

Prawy gtosnik Lewy gtosnik

i@

BAL

3. Odtwérz muzyke na podtgczonym urzadzeniu i uzyj pokretet "VOLUME" na
tylnych panelach obu gtosnikéw, aby dostosowac gtosnos¢ do zgdanego poziomu.

AIRPUILSE

VOLUME

4. Uzyj pokretet regulacji tondw wysokich/basu na tylnych panelach obu gtosnikow,
aby ustawi¢ pozadany poziom w zaleznosci od wielkosci pomieszczenia i wtasnych
preferencji.

-6 +6 -3 +%
LF SHELF HF SHELF

(dB) (dB)




0@ *Interfejs typu XLR jest szeroko stosowany w profesjonalnym sprzecie audio.
"‘ Istniejg interfejsy XLR na obu gto$nikach A300Pro, obstugujgce dtugodystanso-
wa transmisje liniowg i redukujgce szumy, ktére moga by¢ odbierane
podczas transmisji.
*W pakiecie nie ma dotgczonego kabla XLR, uzytkownicy muszg go kupi¢ na

wtasng reke.
Wejscie niezrébwnowazone

1. Podtacz porty "UNBALANCED INPUT" na tylnych panelach obu gto$nikéw do
urzadzen zrodtowych audio z portem RCA za pomocg kabli audio RCA.

Prawy gtosnik Lewy gtosnik

milH = ,
CD player

odtwarzacz CD/
dekoder itp.

2. Przesun przetaczniki "INPUT SELECT" do pozycji "UNBALANCED" na tylnych pane-
lach obu gtosnikéw. W okienku wyswietlacza LED na prawym gtosniku pojawi sie
napis "UNBAL".

Prawy gtosnik Lewy gto$nik

INPUT SELEC
% UNBALANC

T




3. Odtworz muzyke na podtgczonym urzadzeniu i uzyj pokretet "VOLUME" na
tylnych panelach obu gtosnikéw, aby dostosowac gtosnosc do zgdanego poziomu.

AIRPULSE

VOLUME
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4. Uzyj pokretet regulacji tonéw wysokich/basu na tylnych panelach obu gtosnikéw,
aby ustawi¢ pozgdany poziom w zaleznosci od wielkosci pomieszczenia i wtasnych

preferencji.

Inne wejscia - AUX

LF SHELF

(dB)

(dB)

3 X}
HF SHELF

1. W trybie potgczenia bezprzewodowego wt6z kabel audio RCA do gniazda wejscio-
wego AUX na tylnym panelu prawego gtosnika (zwré¢ uwage na dopasowanie
ztacza L/R); nastepnie podtgcz kabel audio RCA do urzagdzen zroédtowych audio z
portem wyjsciowym RCA (upewnij sie, ze lewy i prawy gtosnik zostaly sparowane).

Praw% %’fosnik

CD player

Odtwarzacz CD/dekoder audio/
odtwarzacz muzyczny itp.



2. Przesun przetgczniki "INPUT SELECT" do pozycji "OTHERS" na tylnych panelach
obu gtosnikéw i nacisnij przycisk "AUX" na pilocie zdalnego sterowania lub nacisnij
pokretto "VOLUME" na tylnym panelu prawego gtosnika, aby wybrac wejscie AUX.
Okno wyswietlacza LED na prawym gtosniku wyswietli komunikat "AUX".

Prawy gtosnik Lewy gtosnik

usB oPT COAX.

O OO

AUX 3

> o
or »

lﬁUT SELECT

3. Odtworz muzyke na podtagczonym urzadzeniu i nacisnij na pilocie przycisk "+"/"-"
lub nacisnij pokretto "VOLUME" na tylnym panelu prawego gtosnika, aby dostoso-
wac gtosnos¢ do zgdanego poziomu.

©
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4. Za pomocg przycisku regulacji tondw wysokich/basu na pilocie zdalnego stero-
wania wyreguluj tony do pozgdanego poziomu w zaleznosci od wielkosci pomiesz-
czenia i wkasnych preferencji.

BASS TREBLE




Inne wejscia - optyczne/koaksjalne

1. W trybie potgczenia bezprzewodowego, podtgcz prawy gtosnik do urzadzenia
zrodtowego audio z optycznym lub koaksjalnym cyfrowym portem wyjsciowym za
pomocg Swiattowodowego wejsciowego kabla audio (lub kabla koaksjalnego).
Upewnij sie, ze lewy i prawy gtosnik zostaty sparowane.

Prawy gtosnik

Telewizor/odtwarzacz CD/
odtwarzacz Blu-ray, itp.

2. Przesun przetgczniki "INPUT SELECT" do pozycji "OTHERS" na tylnych panelach
obu gtosnikéw i nacisnij przycisk "OPT" (lub "COAX") na pilocie zdalnego sterowania
lub nacisnij pokretto "VOLUME" na tylnym panelu prawego gtosnika, aby wybrac
wejscie optyczne (lub koaksjalne). W oknie wysSwietlacza LED na prawym gtosniku
pojawi sie napis "OPT" (lub "COAX") .

Prawy gtosnik

INPUT SELECT

Lewy gtosnik
107

By,

usB. oPT COAX

000

AUX

O O

OPT or COAX

1@




3. Odtwoérz muzyke na podtgczonym urzadzeniu i nacisnij przycisk "+"/"-" na
pilocie lub nacisnij pokretto "VOLUME" na tylnym panelu prawego gtosnika, aby
dostosowac gtosnos¢ do zgdanego poziomu.
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4. Za pomocg przycisku regulacji tondw wysokich/basu na pilocie zdalnego stero-
wania wyreguluj tony do pozgdanego poziomu w zaleznosci od wielko$ci pomiesz-
czenia i wkasnych preferencji.

* W trybie optycznym lub koaksjalnym dziatajg tylko standardowe sygnaty
@& audio PCM (44,1KHz/48KHz/96KHZz/192KHz).
* Jesli optyczne wyjscie cyfrowe urzadzenia odtwarzajgcego to ACC, np. w
telewizorze, nalezy przetaczyc je na PCM.



Inne wejscia - USB

Uktad interfejsu USB w A300Pro to uktad XMOS powszechnie stosowany w wyso-
kiej klasy sprzecie audio. Po podtaczeniu do komputera, interfejs USB bedzie
bezposrednio pobierat i odtwarzat cyfrowy sygnat audio w sposéb podobny do
"zewnetrznej karty dzwiekowej USB", aby unikng¢ degradacji dzwieku i kompres;ji
zakresu dynamicznego spowodowanej konwersjg cyfrowo-analogowga karty dzwie-
kowej komputera PC, oraz aby zapewni¢ przywrocenie oryginalnej jakosci dzwieku.

Kabel potgczeniowy USB
(typ B)

& * W  trybie USB  dziatajg  tylko  sygnaty  audio PCM
"‘ (44,1"KHz/48KHZz/96KHz/192KHz).
* Jesli gtosniki sg podtaczone do komputera, nalezy najpierw zainstalowac
program sterujacy, aby system dziatat prawidtowo.
* Sterownik USB w systemie operacyjnym Mac obstuguje transmisje dzwieku

USB Audio Class 1 i Class 2, dlatego nie jest wymagana instalacja sterownika.

Zainstaluj specjalny program sterujacy (tylko dla Windows)

Przed podtgczeniem komputera do tego produktu nalezy zainstalowac specjalny
program sterujgcy na komputerze.

1. Prosze odwiedzi¢ nasza strone internetowg www.airpulseaudio.com, aby pobrac
i rozpakowac specjalny program sterownika "A300Pro USB Driver".

2. Po zakonczeniu instalacji, wyjdz z wszystkich aplikacji.



Podtgcz komputer do gtosnikéw

W trybie potgczenia bezprzewodowego, podtgcz komputer z systemem Windows z
zainstalowanym sterownikiem USB lub Apple Mac do portu wejsciowego USB w
prawym gtosniku za pomocg kabla tgczgcego USB (upewnij sie, ze lewy i prawy
gtosnik zostaty sparowane).

Kabel potgczeniowy USB

(typ B)

Ustaw ten produkt jako urzgdzenie wyjsciowe audio dla komputera PC

1. Przesun przetgczniki "INPUT SELECT" do pozycji "OTHERS" na tylnych panelach
obu gtosnikéw i nacisnij przycisk "USB" na pilocie zdalnego sterowania lub nacisnij
pokretto "VOLUME" na tylnym panelu prawego gtosnika, aby wybra¢ wejscie USB.
W oknie wyswietlacza LED na prawym gtos$niku pojawi sie napis "USB".

Prawy gtosnik

INPUT SELECT

Lewy gtosnik

usB

N

©;

QO

COAX

O

((c

USB




2. Ustaw ten produkt jako urzadzenie wyjsciowe audio w komputerze.
Dla uzytkownikéw Windows, prosze otworzy¢ "Panel sterowania"

"Odtwarzanie" - "Ustaw jako domysine".
Ustaw "XMOS USB Audio" jako aktualne urzgdzenie wyjsciowe audio.
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Dla uzytkownikéw Mac, prosze otworzy¢ "Preferencje systemowe" - "Dzwiek" -

"Wyjscie".
Wybierz "AIRPULSE A300Pro" jako aktualne urzgdzenie wyjsciowe audio.
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Odtwarzanie muzyki na komputerze

1. Odtwarzaj muzyke na podtgczonym urzadzeniu i nacisnij na pilocie przycisk
"+"/"-" lub naci$nij pokretto "VOLUME" na tylnym panelu prawego gtosnika, aby
dostosowac gtosnos¢ do zgdanego poziomu.
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2. Za pomocg przycisku regulacji tonéw wysokich/basu na pilocie zdalnego stero-
wania wyreguluj tony do pozgdanego poziomu w zaleznosci od wielkosci pomiesz-
czenia i wkasnych preferencji.

BASS TREBLE

%

3. W przypadku wejscia USB, nacisnij przycisk " & "/ " p»| " na pilocie, aby przeta-
czac utwory i nacisnij przycisk " pJ| ", aby pauzowac/odtwarzac.

&@ * Sterowanie odtwarzaniem przy wejsciu USB nalezy do sterowania USB HID.
@ Sterowanie to wymaga wsparcia ze strony oprogramowania odtwarzacza,
dlatego tez moga wystapi¢ réznice w kompatybilnosci dla réznych progra-
mow odtwarzacza audio.
* Sterownik USB w systemie operacyjnym Mac obstuguje domyslnie transmi-
sje dzwieku USB Audio Class 1 i Class 2, dlatego instalacja programu sterow-
nika nie jest potrzebna.
* Domyslny sterownik USB dla audio w systemie operacyjnym Windows 7/
Windows 10 obstuguje tylko USB Audio Class 1, ktéry ogranicza strumien
audio do tylko 2 kanatéw PCM z najwyzszg czestotliwoscig prébkowania 96
kHz. Aby wspiera¢ PCM z wyzszg czestotliwoscig probkowania, interfejs USB
A300Pro jest zbudowany na USB Audio Class 2, dlatego specjalny program
sterownika jest potrzebny do korzystania z Windows 7/ Windows 10.
* Prosze zrozumie(, ze system operacyjny Windows XP nie jest juz utrzymy-
wany przez Microsoft, oprogramowanie sterownika do pracy z Windows XP
nie jest dostepne. Moze byc¢ ostrzezenie o ryzyku podczas instalacji, prosze
zainstalowac zgodnie z potrzebami.
* Jesli potrzebujesz kupi¢ kabel taczacy USB typu A z typem B, mozesz wyszu-
kac i kupi¢ go na réznych platformach e-commerce.
* Tylko funkcje sygnatéw audio PCM (44.1KHz/48KHz/96KHz/192KHz) w
trybie USB.



Inne wejscia - Bluetooth

1. W trybie potgczenia bezprzewodowego, przesun przetgcznik "INPUT SELECT" do
pozycji "OTHERS" na tylnych panelach obu gtosnikéw i nacisnij przycisk " >B "na
pilocie zdalnego sterowania lub nacisnij pokretto "VOLUME" na tylnym panelu
prawego gtosnika, aby wybra¢ wejscie Bluetooth, okno wyswietlacza LED na

prawym gtosniku wyswietli " R " (upewnij sie, ze lewy i prawy gtosnik zostaty
Sparowane).
Prawy gtosnik Lewy gtosnik R o o
000
O K
»  |ub >

\
INPUT SELECT
TE%H%\

2. Ustaw swoje urzadzenie Bluetooth tak, aby wyszukato i potgczyto sie z "AIRPUL-
SE A300Pro"; kod pin dla potgczenia to "0000", jesli to konieczne.

Operacje mogg by¢ rézne dla réznych urzadzen, prosze zapoznac sie z instrukcja-
mi obstugi dotgczonymi do urzgdzen.

@

Bluetooth (ON]

3k 3k Kk 3k ok ok 3k ok

AIRPULSE A300Pro Q@_
%k %k ok 3k %k ok 3k ok

3. Odtwdérz muzyke na podtgczonym urzgdzeniu i nacisnij na pilocie przycisk "+"/"-"
lub nacisnij pokretto "VOLUME" na tylnym panelu prawego gtosnika, aby dostoso-
wac gtosnosc do zgdanego poziomu.
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4.Za pomocg przycisku regulacji tonéw wysokich/basu na pilocie zdalnego sterowa-
nia wyreguluj tony do pozgdanego poziomu w zaleznos$ci od wielkosci pomieszcze-
nia i wkasnych preferencji.

@@*@

5. W wejsciu Bluetooth, nacisnij przycisk "l¢«4" /" »» " na pilocie, aby przetgczaé
utwory i nacisnij przycisk " pf| ", aby wstrzymac/odtworzy¢.

S * Efektywny zasieg potgczenia Bluetooth jest w granicach 10 metréw.

" * Bluetooth gtosnika A300Pro moze by¢ wyszukiwany i podtgczany tylko w
wejsciu Bluetooth. Istniejgce potgczenie Bluetooth zostanie rozigczone po
przetgczeniu gtosnika na inne wejscia audio. Po przetaczeniu na wejscie
Bluetooth, gtosnik bedzie probowat potaczy¢ sie z urzgdzeniem Bluetooth
potgczonym ostatnio.

* Aby roztgczy¢ Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk " * na pilocie przez
ponad 2 sekundy.

* Aby korzystac¢ ze wszystkich funkcji Bluetooth nalezy upewnic sie, ze urza-
dzenie audio posiada profile A2DP i AVRCP.

* Po podtaczeniu do tego produktu, tgcznos¢ i funkcje Bluetooth moga by¢
rézne wsréd réznych urzgdzen Bluetooth, w zaleznosci od ustawien oprogra-
mowania urzgdzen Bluetooth.

* Dekoder Qualcomm® aptX™ wbudowany w ten produkt pomaga osiggnac
lepszg jako$¢ dzwieku w transmisji bezprzewodowej, dlatego jako zrédta
dzwieku nalezy uzywac urzadzenia obstugujgcego Qualcomm® aptX™.



Specyfikacja

Gtosnik wysokotonowy: Gtosnik wstegowy obcigzony tubg

Gtosnik $rednio-niskotonowy: 6,5-calowa aluminiowa membrana Underhung
Design Neodymium Power Mid-Woofer

System wzmacniacza: Wzmacniacz cyfrowy z procesorem Xmos

Moc wyjsciowa: L/R (Treble):10W+10W, L/R (Woofer): 120W+120W

Zakres czestotliwosci: 40Hz-40KHz

Stosunek sygnat-szum: L/R: 290dB(A)

Tryb wejscia: Zrownowazony/Niezréwnowazony/AUX/USB/Optical/Coaxial/Blueto-
oth

Rozmiar: 225 x 385 x 350 (mm)

Waga netto: 24 Kg

UWAGA: Ze wzgledu na konieczno$¢ wprowadzenia ulepszen technicznych i aktu-
alizacji systemu, informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie
od czasu do czasu bez wcze$niejszego powiadomienia.

Rozwigzywanie problemow

Problem Rozwigzanie

Sprawdz, czy lewy i prawy gtos$nik sg wigczone.

Sprébuj zwiekszy¢ gtosnosc za pomoca gtéwnego
Brak dzwieku regulatora gtosnosci lub pilota.

Upewnij sie, ze kable audio sg solidnie podtgczone,
a wejscie jest ustawione prawidtowo w gtosnikach.

Sprawdz, czy jest sygnat wyjsciowy ze zrodta audio.

Upewnij sie, ze gtosnik jest przetgczony na wejscie Bluetooth, w innym trybie
wejscia audio Bluetooth nie moze by¢ sparowany lub potgczony. Roztgcz sie
z dowolnym urzadzeniem Bluetooth poprzez nacisniecie i przytrzymanie

Nie mozna sie przycisku " " w trybie Bluetooth, a nastepnie sprébuj ponownie.
potaczyC przez Skuteczny zasieg transmisji Bluetooth wynosi 10 metréw,
Bluetooth A . )
prosze upewnic sie, ze operacja jest w zasiegu.
Sprébuj nawigzacd potaczenie z innym urzadzeniem Bluetooth.
A300Pro nie Sprawdz, czy podtaczone jest zasilanie sieciowe lub czy gniazdo
wigcza sie. Scienne jest wtgczone.

Gtosniki AIRPULSE generuja niewielki hatas, podczas gdy szum tta
niektorych urzadzen audio jest zbyt wysoki. Prosze odtaczyc kable
Szumy z gtos$nikdw | audio i zwiekszy¢ gtosnosé, w odlegtosci 1 metra od tego produktu
nie powinien byc styszalny zaden dzwiek.

Przenies$ sprzet cyfrowy lub sprzet o wysokiej czestotliwosci daleko
od tego produktu.




Jesli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o AIRPULSE, odwiedZ naszg strone internetowa
pod adresem:
www.airpulseaudio.com

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europej-

ﬂ skiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi.

=" Podlega on selektywnej zbi6rce i recyklingowi w wyznaczonych punktach.
Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, nega-
tywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadoéw. Szczego-
towe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakta-
dzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europej-
skiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowa-
nia, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére
powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stwo-
rzonej przez producenta.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja.



